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Tubi di collegamento consigliati:

Campi di applicazione:
Impianti pneumatici.

DATA SHEET

Recommended tubings: 

Pneumatic circuits.

Tubes conseillés:

Domaines d’application:

1 3 24 65

-99 KPa

CO-B Connettori multipli passaparete 
e/o in linea connectors

Multi-coupleurs
passe-cloison et en ligne 



 

Svitare il controdado 1 dalla presa del connet-

dello stesso spessore della parete (Fig. 2). 
Inserire la presa nel foro sulla parete con la 
vite in corrispondenza della relative sede (Fig. 

in battuta sulla parete (Fig. 3). until bottoms (Fig.3).

 

Dévisser le contre écrou (1) de la prise du connec-

(Fig 3).

 

Kontermutter 1 von der Muffe lösen und dann 

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

Avvitare il controdado 1 -

sede A con la vite 6 (Fig. 5). Avvitare la vite 6 
A all’interno 

del controdado (Fig. 6); così facendo il contro-
dado 1 non avrà più la possibilità di ruotare e 
sarà punto di presa per avvitare e svitare la 

2 per accoppiare/disaccoppiare le due 
parti del connettore.

1

seat A 6
A

2 to 
-

tor components.

 

Visser le contre écrou 1
6 se trouve en 

A (Fig.5).
Visser la vis 6 A à l’intérieur 

ne pourra plus tourner et servira d’appui pour visser 
et dévisser la douille 2 tout en permettant le mon-
tage et démontage de deux composants du multi 
coupleur.

 

Kontermutter 1
6 in 

1 passt (Fig.5). Die 

-
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g 

B113 04 12 COMPLETO 4 12
B113 06 10 COMPLETO 6 10
B113 08 08 COMPLETO 4 8

g 

B113 04 12 PRESA 4 12
B113 06 10 PRESA 6 10
B113 08 08 PRESA 4 8

g 

B113 04 12 SPINA 4 12
B113 06 10 SPINA 6 10
B113 08 08 SPINA 4 8


